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Сейчас девять часов вечера.

Цзуншэнь встал и сделал несколько шагов вперед.

Это сразу же привлекло внимание некоторых солдат.

Например, Тие Чжу, Колби и сестра-рейнджер Хуа - все они интуитивно и пристально смотрели
на Цзун Шэня.

Цзун Шэнь огляделся и прямо сказал.

"Я собираюсь организовать команду ночной охоты примерно на три часа, и отправляйтесь со
мной охотиться на маниакальных зверей снаружи".

"Конечно, ведь днем все тяжело работают, поэтому в этой экспедиции принят принцип
добровольности, и люди, которые готовы пойти, поднимают руки".

Как только его голос упал, присутствующие воины подняли руки.

За исключением когтистого друида Ленса и двух магов Тасии и Фавида.

Остальные солдаты единогласно согласились идти с Цзун Шеном.

Особенно две сестры-рейнджеры Драконорожденных.

Будь то сестра Марпель или сестра Мадлен, обе они проявляют огромный энтузиазм в бою.

Что касается трех солдат, которые не хотели сражаться, Цзун Шен тоже мог их понять.



Хотя способности двух магов сильны, их физическая подготовка не так хороша, как у солдат
ближнего боя. После целого дня ходьбы и сражений они сильно вымотались.

В то время как друид Ленса Сломанный Коготь не желает брать на себя инициативу по
убийству зверей. Как друид, который верит в богиню природы, звери тоже являются частью
природы.

"Очень хорошо, вы все молодцы".

"Мы не будем заходить слишком далеко, мы будем находиться рядом с территорией, и убивать
маньячных зверей снаружи, и добавим немного прибыли на территорию".

"Тогда теперь, Расколотый коготь, Тахия и Фавид, вы трое ответственны за то, чтобы
оставаться на территории и убивать врагов, которые вторглись на территорию."

"Если что-то случится, немедленно прикройте крестьян, чтобы они вошли в маленький двор и
укрылись".

неторопливо сказал Цзун Шэнь.

Оба мага и друид Талон встали и слегка наклонились к Цзун Шэню.

"Владыка, я желаю вам победы, мы обязательно защитим территорию".

Цзун Шэнь кивнул, и в то же время его взгляд обратился к дяде-кузнецу, который ел мясо
фурболга.

"Дядя Гном, завтра я дам тебе партию материалов. Пожалуйста, используй навыки старшего
кузнеца, чтобы выковать для нас оборудование. Кроме того, у меня есть два чертежа основного
снаряжения, которые я могу предоставить вам".

услышал Цзун Шэнь слова своего собеседника.

Бронзовая Борода-Винный Огонь, наконец, опустил кувшин с вином и медленно встал.

"Владыка, не волнуйтесь, я обязательно внесу свою силу в должность кузнеца".

Цзун Шэнь кивнул, наблюдая за забавным видом дяди-гнома, который жадно и неохотно пил
вино из зеленых лесных фруктов, он достал две маленькие баночки [очищенного рома] и
протянул ему.



Глаза дяди гнома загорелись. Хотя этот ром и не так хорош, как вино из плодов зеленого леса,
но для снятия алкогольной зависимости лучше не придумаешь.

Закончив расстановку, Цзун Шэнь достал [чертеж Башни Элементальных Стрел 1-го уровня],
который был обронен после того, как сегодня был убит шаман фурболгов.

Он быстро подошел к краю территориального здания, примерно оценил место и решил
построить башню стрелка на более плотной стороне здания, чтобы укрепить оборону.

В то же время, они позвали трех крестьян, которые казались немного умными, одно основное
сооружение, два вспомогательных, и они втроем строили вместе, что напрямую увеличило
эффективность на 40%.

Посчитайте. На все уйдет всего около 3 часов.

Это еще не конец, он достал еще три свитка [Свитки призыва волчьей кавалерии] из
предыдущей миссии по расширению территории.

Благодаря предыдущему опыту вербовки, на этот раз Цзун Шэнь особенно хорошо знал дорогу.

Он обнаружил, что в его районе, похоже, у волчьей кавалерии очень высокая
скорострельность, особенно при убийстве волков. Волчья кавалерия скоро станет характерным
подразделением этой части.

Но, говоря об этом, волчья кавалерия действительно хороша, и Цзун Шэнь хочет найти
возможность подготовить отряд волчьей кавалерии из двенадцати человек.

Он решил использовать три свитка призыва в своей руке в одно и то же время.

Одновременно появились три шестиконечные звезды.

Три группы черного света начали корчиться.

"Вау!"

Раздался волчий вой, и черный манг начал уменьшаться.

Показалась мощная фигура трех верховых волков.

Три грузных волчьих кавалериста сошли прямо с гигантского волка, подвели гигантского волка
пешком к фронту Цзун Шэня и опустились на одно колено.



"Волчья кавалерия Кауриэль докладывает вам!"

"Волчья кавалерия Корберт докладывает вам!"

"Волчья кавалерия Коггс докладывает вам!"

Три грубых голоса звучали один за другим.

"Великий Лорд, да будешь ты здоров!"

Молодец, у всех трех волчьих кавалерий есть фамилии.

Плюс Колби, на территории есть четыре волчьих кавалерии, начинающиеся со слова "тест".

Цзун Шен немного подумал, прежде чем кивнуть.

"Приглашаем вас присоединиться, и надеемся, что вместе мы сможем построить великую
территорию!".

После присоединения каждого лидера, Цзун Шэнь имеет право изменить его имя.

Поэтому он напрямую изменил имена трех волчьих кавалерий.

В противном случае, четыре экзамена слишком трудно запомнить.

Колби, как его первый солдат, имеет право сохранить свое имя.

Что касается трех волчьих кавалерий перед ним, Цзун Шэнь уже придумал для них новые
имена.

"Курьер, отныне ты будешь называть большое испытание!"

Цзуншэнь кивнул. Курьер был лысой головой без бороды, и он был очень узнаваем.

"Корберт, отныне ты будешь называть второе испытание!"

У этого Колберта есть несколько знаковых гороскопов, что очень узнаваемо.

"Коггс, отныне твоим именем будет называться третье испытание!"



На лбу Коггса есть поразительный шрам.

После того, как Цзуншэнь изменил свое имя, вдруг стало намного легче.

Большой тест, второй тест и третий тест внезапно посмотрели друг на друга, и после
некоторого колебания, они почтительно кивнули.

"Очень хорошо, вы трое пойдете со мной на охоту сегодня вечером".

"Корби, Бьорн, Арвид, вы трое отправляетесь сегодня вечером".

Цзун Шэнь снял трех ветеранов.

У этих волчьих кавалеристов сегодня самая тяжелая боевая нагрузка, и они почти весь день
сопровождали сражение Цзун Шэнь.

Как раз к прибытию трех экзаменов, смог заменить трех ветеранов.

"Очень хорошо, тогда наша команда ночной охоты официально создана!"

"За дальние атаки отвечают две сестры Марта и Мадлен. В зоне ближнего боя есть три
испытания, Тие Чжу, Луна и я отвечаем за них."

"Железный Жу, ты идешь в тени, помогая сестрам-рейнджерам, а все остальные будут на своих
местах".

Цзун Шэнь произнес последнюю фразу.

и повел всех в ночь.

Ночь - это просто домашний двор Луны и Тие Чжу.

Особенно Луна, как охотница ночи, ее фигура верхом на черной пантере почти как призрак.

Все сразу покинули территорию и продвинулись на сотни метров. Вой окружающих зверей
становился все более отчетливым и густым.

Посмотрев в сторону травяного поля неподалеку, он увидел множество глаз, отражающих
оранжевый свет.



Он все еще видит множество темных теней, бегущих и спутанных.

Эти темные тени большие и маленькие, все они выглядят очень раздраженными и продолжают
бегать.

Некоторые даже дерутся друг с другом.

Цзун Шэнь даже мог видеть, что иногда безумная черная тень врывалась на территорию в
пределах 500 метров, была атакована башней со стрелами и с болью убегала.

Большинство маниакальных зверей, похоже, инстинктивно не решались приблизиться к
территории Цзун Шэня.
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